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NOTA 

Las sfgnafurru de los documentos de faa Noclones Unti se componen de letras 
nuyl.wb y  djiua la merclbn de UM de toles s@~uras Indica que se hace referenclu o 
un documento de lu Noclones Unidas. 

Lar documentos do1 Consojo do !Jogwi&d (rfmbolo SI. , J se publIcan normalmente 
en Suplementos trimertrah da L Actas Oflchles d:I Consejo de Seguridad La fecha do1 
documento indica el ruplomonto on que spwco o on que de da infomwl6n aobro Cl. 

h woluclonoa do1 Congojo do Sogurldad, numendo, @II un titema que re rdoptb 
en 1964, M publhn en volhnonoa antiel do Resolucbner y  declslones de/ Cotuelo de 
Se@dod. El nuovo Wmn, que ee empez6 0 apllcu con efecto rotroactlvo a la8 
rvaluol0n~8 rprobedu antos del lo de oncro do 1965, entz6 plenamonto en v&or on esa 
fecha. 



126Ca SESION 

Celebrada en Nueva York. ei martes 23 do noviembre de 1965. a laa ll horas 

Residente: Sr. Pernando ORTIZ SANZ (Bolivia). 

Fwsentes: Los representantes de los sIguientes Estados: 
Bollvla, Costa de hlarfil, ChIna, Estados Unldos de Amtklca, 
Francia, Jordania, Malasia, Pakes BaJos, Reino Unldo de 
Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Unl6n de RepúblIcas 
SoclaBstas Sovibtkas y Uruguay. 

Clrden del dh proviriotul (SIA~tnddlZBB) 

1. ‘Aprobacldn del orden del dla. 

2. Cuestibn rclaclonada con la sltuaclbn cwlstente en los 
Territorios bajo admlnktracibn portuguesa: carte, del 
ll de julto de 1963, dlrlgld.3 al Ptesldente del Consejo 
de Seauddad uor los renresentantes de 32 Estados 
&llemb;os (SI&): 

Cana. del 28 da lullo de 1965. dMnkia al Presidente 
del Co&ejo da Se~uddsd por loi rep~esontantos de 32 
listados Miembros (W6SSS); 

Certa, del 15 de octubre de 1965, dirIgIda al 
PresIdente del ConseJo de Scgutldnd por los tepte- 
rentantas dc Ltbetla, Madagsscnr, Sletta Leona y Timez 
(Sl6791). 

Aprobtslbn dal oid#n dd dlr 

Queda aprobado el orden del dSP. 

Cwtlbn rtklotudr con Ir skttwl6n exlrttnt~ tn los 
Tatrltorloe b8]0 admlnbtnclbn portugu@m: cwto, dd ll 
do julls da 1983, dIrIgIda al Plcrldtnu dJ Conujo tl# 

?Y 
rldrd 

( 6347): 
por lar rcpr&unWtta do 32 Eludwhll~broc 

cttm, dal 28 da julio da 1966, dlrlgidr al Pr@ddtnta dd 
Con40 dc Se!grld1d 
Eldar Mltmbror W86 s 

or laa rcprasentantu da 22 
6); 

Can, drl Ib dm ootubn d, 1966, dlrlgldr d Frcridanta 
del Coneolo de Squrldrd por loa rwIenttntH dc 
Llbnk, Madww, Slrrn Ltona y  Thu WG701) 

1. B1 PRESIDENTE: De acuerdo con declslones previa- 
mente tomadas, y con el consentlmknto del Consejo, me 
propongo Invltat a los representantes de Libo& Túnor, 
Mndugrcar, SIorre Leona y Portugal P que tomen IU aslento 
a la masa do1 Consejo, para psrtlcipar, sIn derecho a voto, 
en el debate rohre este tema. 

Por Itwltael& del Residente, el seflor 8. de Mm& 
{Portugal), el señor J. Rudolph Gimes (Llbti), el setlor 
hfongi Shn (ninez), el setlor R. Raftimatwo (Madagascar) 
y  el seflor C. 8. Rogers- Wght (Sletru Leom) toman astento 
a & mesa del Camelo. 

2. BI PRESIDENTE: Antes de contlnuat 1-4 ia conalde- 
tadbn tiel proyecto de resoluclbn cr&nto Lontcnldo en el 
documento S/69S3/Rev.l, deseo anunciar al Consejo que la 
delegacl6n del Uruguay ha sometldo enmtendas al mismo, 
que serin ahora presentadas por su rcprerentante. 

3. St. PAYSSl! RB’ÁES (Uruguay): Las emnlendas que 
proponemos son dos. La pdmeta consiste en cambiar en el 
pirrafo 1 del texto espaflol. las palabras “ponc en pel&o” 
por “perturba serlamcnt’?“. 

4. La segunda cs Ia substltucI6n de los pirrafos dirposl- 
Uvos 6 y  7 por un solo pilrrafo 6 que dice lo sQuknt0: 

‘pide que todos los Bstudos 30 obstongan inmodla- 
tmonto do ofrecer ai Gobierno da Portugal cualquier 
asistencia que lo ponga on condkionos do contlnw la 
tcprorlbn que ojctce sobra los pueblos de los torrltodos 
por Cl admlnlstrados, y tomen toda, 11: medldu nece- 
whe pan ovitat lo venta y el rumlnbtro do armas y 
equipo mllltat al Gobierno portugudr, pata ese afecto, 
induro la venta y entre@ do equlpos y materIalca pan 
fabricar y mantonet armas y munlciones para ser ussdas 
en los territorios boJo admlnistraclbn portuguesa,” 

5. El PRESIDENTE: Bntondemos que, pese ala dlllcultad 
de las clrcunstanclas, los mlembros del Consejo hsn tomado 
nota culdadosa de las cnmkndas propuestas. Si hublen 
alguna duda, wte sería el momento de formular las 
preguntas conespondlcntes. 

6. Sr. EL-FARRA (Jordania) (fmducldo del ingl&): MO 

gustarla pIaMear una cutstibn. BI texto original ertA en 
crpaRo1 y entiendo, por expertos ti g wdos que yo en 
eso Idloma, que la traducclb exacta al It&s do la prbnon 
lfnes do la segunda omnlenda es ‘Requests all States fo 
refiabi . . . ” y  no “Requeso that all StulLo rhould w- 
fiaba... “como aparees en el texto acrual. 

7. St. GOLDBERG (Estados Unldos do Ambrica) (tiu- I 
-cldo del In#s): Como vamos e votar sobra el proyecto do - 
rcsolud6n, cteo quo a todos nos convcndrfa que usted, 
senot Presidente, nos leyera en voz alta cl texto dc las 
cmnIendu para que todos podamos seguIrlo. 

8. El PRBSIDBNTE: la Residenda acoge con mucho 
agrodo la tugerencIa formulada por el rcptstea~~e de los 
Estados UnIdos de Ambrlca. Voy P rogot a los sarvkios do 
lnterptctacl6n que tengan especial culdadp con la tnduc. 
dbn de las enmlcndaa. 

9. Leer0 el texto con la Ientltud wcaaria: 
“1. Bn el pllrrafo 1 de la parte dlsposltiva cubstitú- 

yense las palabras “pone cn pel@o” por “perturbo 
rerlamentc”. 
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“2. Subslitúyansc los pirrafus 6 y 7 dc la parle 
dlsposltlva por cl s&uicntc p;lrrafu 6: 

Vi& que todos los Estados so abrtcngan lmwdio- 
tamento du olecor el Cobicrno de Portugal cualquier 
asistencia que lo ponw cn condictoncs de continuar la 
represl6n que ejerce subrc los pueblos do loa terrltorlos 
por 61 administrados, y tumcn todas las mcdldas ~lccc. 

sarlaa para cvlwr IU venta y cl sumlnlstru dc armas y 
cqulpo militar al Cobicrno portugubs, para cso ofccto, 
Incluso la VCIIIP y cnlrcgn dc cquipos y matcriaks para 
fabricar y mantcncr armas y ~l~u~lklo~~cs para ser usadas 
en los tcnltorlos bajo admlnistracirin portuguesa.” 

10. SI los mlcmbros del Consejo UO licwxi ubjccioncs. 
proccdcrcmus a Ia votacibn del importante ~UWIIICII~O ~IIC 

nos ocupa y, dc acuerdo cun 01 ~~~IUIIICIIIU, volarcmus cu 
primor lugar las dos cnn~iculas que acaba dc prcscntar la 
dO!C&ICi‘h del UruSuay /s/6965/. 

ll. El reprcscntantc dc los Paises Bajus IIP sollcltadu la 
ptiabrn, pro muy rcspctuosamcntc IIIO permito haccrlc 
notar que estamos CII cl pcriodu dc vuhci611 dc UKI 

onmlenda quo tlenc prioridad. y espero que dcsec hablar 
sobre al80 relaclonado con bu votoclbn. 

12. Sr. DE BBUS (Paiocs Bajos) (~r&~ilo del iti@): 
Temo quo haya un pequcllo malcntcndido, soilor Prcsl- 
denlo. Mi delcgaclón no pudo tomar poskibn ayer por la 
falta de Instrucciones, que no recibimos hasta esta mtiana. 
hll dcle8aclbiL por lo tantu, habia pedido quo SC la 
Inscrlblese en primer lugar 011 la Usta de oradoros dc esta 
matlana antes de que proccdibramos a votar. Aún deseo 
exollcar la oosicl6n dc nti dclcgacl6n co11 respecto a tudo cl 
proyecto de reroluclbn, cosa $e ho podldo hacer, pero si 
wtcd prellerc somckr a,. :s las enmiendas a votación, lo 
deJo ei sus manos. 

13. El PRESIDENTE: Deseo aclarar al representante de 
loo Palscs Bajos que en la Ilsta de oraduros proparada por la 
Secretarla flguraba, evidentemente, el nombre dc los Paises 
Balos despuds del Uruguay, y es por eso que lc concedf la 
palabra un momento antes. No sabia que I,. erfa hacer una 
dsclaracl6n dlstlnta. En todo caso, por el blen del Consejo y 
la clarlflcacI6n de e9ta dlfícll dtuaclbn, me prmlto 
augarl~le muy respetuosamente que tenga la bondad de 
hacer uso do la palabra despu& de que hayamos votcdo este 
documento, sI no tlene lnconvenlento. 

14. Sr. DB BEUS (Palses Bajos) (rraducldo de/ itr.&s): 

Con mucho gusto aceptare su cdterlo, seflor PresIdente, 
tiempre que se me db la oportuntdad de hacer uso de la 
palabra antes de que se someta a votuclbn el proyecto de 
reaolucl6n en conJunto. 

15. !3 PRESIDENTE: Vamos a proceder a la votacl6n dc 
la primera cn~nlcnda prcscntada por cl rcprcsontantc del 
‘Uruguay al proyecto dc rcsoluclbn propuesto al Consejo cl 
iicrncs pasado por varios cupatroclnantcs. 

Sc pwccde a votuckh ordhariu 

VOTOS P ~~IYJY)I: uOU&a, Costa de hlarfll, Cldna, Estados 
Unldos de AmCrica, Jordania, hlclasla, Palscs Bajos, Reino 
Unido dc Grm Brctaila e Irlanda del Norte, Unión dc 
Repúbllus Sociallotas SoviCticas, Uruguay: 

Velos ctt CUMYJ: Ninguno. 

Absrctrciutitw Francia5 

Por 10 VOIOS P /arar, ttittgutro ctt cottlra y  utu~ abstenciitr, 
que& aprobada la ctrmietirlü. 

16. ti1 PRESIDENTE: Queda aoro’Jada h arlmcra cn. 
ndcnda. Someto II votaci6n la ‘segunda prhpucsta del 
rcprcsontante dcl Uruguay. Qulcro delar aclnrado. nor 
tretarso dc un asunto grave, que el tcx’to oficlal do ka 
cnmlenda cst6 CII Iongua cspaflola, y quo cualqulcr pro- 
blema dc traduccl6n futura tendrl que guiarse por cstc 
duLxllllcllto. 

Sc procede a vv~aclótt ordituuirr. 

Voku u fivuc Bolivin, Costa do Marfil, China, Estados 
Unidos do Amdrico. Jordania, Malasia, Unlbn de Repúblicas 
Suc~istas sovl6tlcas, Uruguay. 

Vuros EIJ cotttra: N,inguno. 

Abstetrcluttes: Francia, Paises Bajos, Rclno Unldo dc 
Gran Bretaíla c Irlanda del Norto. 

Por 8 wos a favor, ttlttgutw et1 cotlIra y  3 ubslettclones, 
que& aptvbada la ettmletuh 

17. Sr. PAYSEB REYES (Uruguay): En la tarde de ayer, 
adcmds de haber anunclado estos onmlcndas, sollcltamos 
- de acuerdo n lo prcvlsto cn cl plrrafo 2 del articulo 32 
do1 rcglamcnto - que so votara scparndamente el p9rrafo 8 
de la parte dispositiva. Sobro esa proposlclbn hubo una 
Indlcaclbn favorablo de los copatroclnnntes del proyecto 
orlginal. Sollclto que se proceda en esta forma. 

18. El PRBSIDENTE: La Presldencla necesita conocer 
otlclalmente sl los tres mlembros del ConseJo que han 
tlrmado este proyecto de resolución aceptan el voto 
separado sobre el pilrrafo 8. No hablendo objeclbn, la 
Preddencla entlende que nceptan dicho voto separado, 

,19. Someto P votacl6n el pdrrafo 8 del proyecto ds 
resolucl6n [Sl69SJ/Rev.:lJ, al que dar6 lectura: 

“~wlk~ n todos los Estados a adoptar todas las medidas 
necesarias por separado o colectlvamente, con objeto de 
boicotear todaa las Importaclones y exportaciones por- 
tuguesas.” 

Se procede a votacldn~ ordhwla 

Votos a fivor: Costa de hlarfll, Jordania, Malasia, Unlbn 
de R~p6bUcns SocIalIstaa Sovi&lcas. 

Velos ett cotrlru: Ninguno. 

Absrettriuttes: Bolivia, China, listados Unldoo dc Ambrlca, 
Francia, Paises Bajos, Hcino Unido dc Gran Brctatla c. 
hhda dd Norte, UiU&lQ’. 

W rcsuhdo de la voracldtr es de 4 voolos ct favqr, ttftt.gttto 
ett cott1ra y  7abs~ettclotte.s. 

Al no reclbl el voto afinnallw de siere mlembms. queda 
rechazado d pdmufo. 
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20. El PRIISIDENTE: La i’rcsldcncia SC pcrmitc hncor 
notar que, en vlsta de Ins modificaciones que la votaci6n 
que hemos rcallzado hmoducc al texto orighlal, la Sccrc. 
turia queda autorizada para modlflcar las rcfclcncias y  los 
números de los parrafos, asi como la fecha Bdlcada cn cl 
pbafo 10, de acuerdo con la nueva sltuuclón. 

Asi que& acordado. 

21. El Sr. DE EIIUS (Países Balos) (Iraducido del BI&&): 
Lamento retrasar la votoclbn cn este mumonto. pero ayer 
vados rnpresentantcs solkltaron que dlvcrsas delegaclones 
explicaran sus posiciones con rcspccto al proyecto dc 
rosolucldn. ManifcstO que no podla dar cn ese momento la 
podclbn de ml Gobierno porque cstc último no había visto 
hasta el tibado por la niatina cl texto dol proyecto de 
resolución. Ahora he recibido por telefono las Instruccloncs 
de ml Coblcmo y  tratar6 de explicar su poslclbn con la 
mayor brevedad poslblo. 

22. En prhncr lugar, ITIJ gustarla volver n destacar que, 
csdnckdnlente, la posklbn de ml Coblcrno con respec!o a 
toda la cucstlbn de los territorlos portugueses es que espera 
Blnceramente que el Goblcrno de Portugal conceder;l a esos 
territorlos la Ubre deternllnaclbn. Cuando empleo la expre. 
sl6n “Ubre determlnachW’, 10 hago en el sentIdo en que se 
acepta generalmente aqul en las NI Iones Unldas, es de&, 
en el sentido m& amplio posible. 

23. Con respecto al texto del proyecto de rcsoluclbn que 
tenemos ante nosotros, ml Gobierno tlcne varias oblecloncs 
y  reservas que me gustarla seilalar. La prlmcra se riflere al 
texto prhnltIvo del pkafo 1, que podla dar la Impresión de 
que todo el asunto ae refería al Capftulo WI de la Carta de 
las Naclones Unidas. Por esa razbn ml Gobierno oblet6 el 
texto prhnltlvo, Supongo que la modlfkaclón que a&ba de 
aprobarse por sugcrencla del representante de t.huguay, 
rcemplllando “pone en peligro” por “perttuba seria. 
mente”, resuelve este problema y  que podemos aceptar el 
*afo u\ su forma actual. 

24. El Inciso a) del ptiafo 5 plantea cfertas dlflcultades a 
ml Goblsrno. Mce: 

“Reconocer inmediatamente el derecho de los pueblos 
que admlaistfa a la Ubre determlnacl6n y  a la Indepen. 
dcnck” 

Como ya expUqu4, suscdblmos de todo corazbn las palabras 
“Ubre determlnadón”. Sin embargo, las palabras “y a la 
Independencia” podrlan crear la Imprcslbn de que r?se es el 
único resultado que podrla dar la Ilbre dctcrmlnacl6n. No 
es este, a mi julcl0, cl proceso generalmente aceptado de la 
Ubre detcrmlnacl6n. 

25. Ahora.descarfa citar las palabras del representente de 
Túnez P cstc rcspccto, pues ml Goblerno cst8 totahnentc do 
acuerdo con 61. En una de sus lntervcnclones, díJo: 

“Al reclamar este derecho a la Ubre dctem&racl6n, 
jam4.s hemos pretendido proJuzgar la elccci6n deflnltiva 
de los pueblos entre las opciones que se le; ofrezcan tras 
ejercer Ubrsmcnte su dcrccho a la Ilbro dotcmdnaclbn. 
Como ya expUcamos en nuestra intcrvenclón ante cl 

Consejo en dlclcmbrc dc 1963 /107Sw. sesfdtr], exlsten 
cjcmplos bien conocldos que demuestran que hay var’ias 
opciones en el ejercicio del derecho a 1~ libre detenni. 
nacibn. En la prktica, el ejerclclo de este derecho 
permitirfa normalmente la Ubre elcccl6n entre le integra. 
c16n puro y  shnple con la Potcncln administradora, la 
nsoclnclbn con Bsta en regimen de outonomin Interna, o 
por último la completa Independencia. No debcrfamos 
oponernos a ninguna de estas posIbIlidades sI pudlera 
expresarso Ubremente y  cln Umitacloncs la voluntad de 
todo el pueblo y  sI se ofrece n este la oportunidad de 
decldlr claramente en fnvor de cualqulera de Ias tres 
poslbllidndcs” 11266~ sesldn, pdn: 171. 

&cti, cl rcprcscntantc dc Túnez dijo: 

“Ir6 maS lejos y  repetlrk lo que dije estn manana, en 
nombre de todos ios Ministros que han partlclpado en 
esto debate; podrla dcclr, sln riesgo de que me desmln. 
Uern tinguno dc los jefes de Estado o de Gobierno, que 
entendemos el princlplo de Ubre dctermlnaci6n como un 
princlplo que debe abarcar todas las posIbIlidades - re. 
pito, “todas las poslbilldades” -, es decir, desde la de 
elegir conthmar slendo siempre una provincia portuguesa 
hasta la de elear la Independencia Inmedlnta. A co& 
c16n, por supycsto, de que esa elecclbn sea expresada 
libremente y  dn restdcclones por todos los pueblos de 
Angola, de Mozamblquc y  de la llamada Guinea Portu- 
guesa, a condlclón de que estos pueblos expresen de 
manera clara, 6ln II~~UIXI restriccl6n y  en forme muy 
Ubre su deseo de retener su cardcter de provincias 
portuguesas, nada tendrlamos que declr.“[1267a. scsfdn, 
.uirr.29.l 

26. MI delcgaclbn podrh suscribir de todo corazbn estas 
palabras, pero tememos que e: texto usado en el inclsoa) 
del pkafo 5 puede ‘crear una Impreslb diferente, la de que 
~610 habrfn una opción posible: la lndcpendencla, 

27. Deseo aclarar un malentendldo que al parecer se ha 
producido en relaclbn con una Intervcnclbn antodor mía en 
h 12540. cesibn. El representante de Portugal, rcflrlbndose 
a nuestra lntcrvcnci6n, dIJo en aquella opoktunldad /1254a, 
sesldn] que la delcgaelbn de los Palsu Bajo] habla 
evldentcmentc pensado en un plcblsclto en lar tcrrltodos 
portugueses. Esto debe basarse en un makntendldo, porque 
en todo ml intervendbn yo IamAs tw! la palabra “plebk 
cito”. EmplCc la cxpresl6n “Ubre dctermlnacl6n” varias 
veces, pero no la palabra “plcblsclto”. Como todos sabe. 
mos, hay varias formas en que puede eJercerse In Ubre 
daterminacIón y  hay varlos resultados dlferentes poslbks. 
Una de las formas en que puede ejercerse la Ubre deters 
mlnaclón c9 por rnedlo de un Parlamento rcprescntatlvo 
basado en el sufragio unkwl, es decir, un Itema de “un 
voto por persona”. BE10 ea precloamcntc Ic que hlclmos 
nosotros en Surbiam, a lo que se rcferfa el representante de 
Portugal. Por cso no celebramos un plebiscito en Surinam 
hace 10 aílos. Tenfamos un Parlamento basado en el 
sufragio universal “un voto por persona”, tanto los hombres 
como las mujeres. Querla aclarar este aspe&. 

28. Paie conthnw con el texto del proyecto do resolu. 
clbn, los pdrrafos 6 y  7 tamblCn planteaban dlllcultndes e 
ml Goblcrno. MI Goblcrno ha apllcado el embargo s8bre las 
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ívmas con rcspcclo a los tcrritorlos portugucîcs, y cl 
Ministro de Rclacioncs Extcrlores de Portugal contlrmó, cn 
su declaracibn, que Portugal al slqulora habia pedido armas 
nunca, Es posible Interpretar el texto tal COIIIO se lcy6 ayer 
en el sentido de que no podrir vcndcrsc al Coblerno de 
Portugal equipo nl matcrlalcs que pudiesen ser utlllzados 
con c\ objeto dc fabricar armas para los territorios dc 
ultramar. Esto planteaba grandes dlflcultades a ml Co. 
blcrno. Mo agradarir estudiar con nds cuidado cl texto con 
las modificaclones Introducidas esta marlana, porque toda. 
via tengo dudas al respecto. 

29. Eu cuanto al p;irrafo 8, rcclbi Inslruccloncs de 
manlfestar que ntt dclegacibn se opone dccididacrer~. a los 
scntimlcntos exprosados en esc prhrafo y quo, por lo tanto, 
IIO podíamos votar por Q. Luego no SC ha aprobado dicho 
parrafo. 

30. EJ PRESIDENTE: La Presldsncia, con el pcrmlso del 
Consejo, va a someter a votadbn eì texto total del proyecto 
do rcsolucl6n propuesto por Costa de Marfll, Jordania, 
Llbcrla, Malaria, Slsrra Leona y Ttinez,,al que se hn afiadldo 
una csrta proveniente de Madagascar [S/6953/Rev.l/. El 
texto quo vamos a votar es modlflcado do acuerdo con las 
do, onmlondas propuestas por al Uruguay y aprobadas por 
el ConreJo, y tambldn con la ellnttnacl6n del pirrofo 8 do1 
documento odglnal, que el Consejo no ha aceptado on IU 
votaClCil. 

Se pmcede 0 wtacldn otinntia. 

Foros a fitwloc Bollvla, Costo de MnrlU, Chlna, Jordanla, 
MalasIa, UnRut de Repúblicas Soclahstas Sovlrttkas, Urw 
ww. 

Votos tw contra; Nbuno. 

Abrlcncloncs: Estados Unidos do AmerIca, Francia, Paf. 
sea Bajos, Rclno UnIdo de Gran Brctafta e Irlanda del Norto. 

Aor 7 wtos a fawr, ninguno en contra, y  4 abstenclones, 
queda aprobado el proyecto de resolucldn con laa enmkn- 
dos inttuducl&sl, 

31. Sr. GOLDBERG (Estados Untdos de AmCdcn) (Ira. 
ducado del mg/&): En nombre dc ml dclcgacl6n, deseo 
expresar nucslrc agradcchnlento a los patrocinadores del 
proyecto de rcsolucl6n por su paclencta y tamblbn el 
representante de Uruguay por su tabor en rclaclbn con las 
cnmtcndas presentadas por su dclagaclbn y aprobadas por el 
CortJo. A nucstro]ulclo, han mejorado consJdarablemente 
el texto. 

32. Nos abstuvimos en ceta votacl6n a causa de nuestras 
dudas con respecto a dlverlar aspectos. Estas resctvas han 
ddo exprendas al Consejo en ow!onea anteriores, y como 
es tarde no retrasare m& al Consejo repltldndolas cn detallo. 
S6lo me gustarln subrayar brevemente al~nas considera. 
clones. 

33. htl Goblcrno cree tIrmcmente que Portugal deberla 
reconocer el derecho a Ja Ubre detcrmlnaclbn de los pueblos 
de tos terrltorlor portugueses. Hemos cncarccldo a Portugal, 

1 Vfue reraludbn 218 (19:S). 

tamo dentro COIIIO fuera del Consejo, que convlcrta c&a 
dcrccho en rcahdad. A nosotros no 110s cabe duda alguna 
- ui creemos que pueda haber dudas on esto brgano - de 
curh debe ser el concopto dc la libre detcrmlnacl6n,,la 
Asamblea Gcncra; y cl Corwjo de Seguridad han dcflnldo cl 
dcrocho a In libra dctcrmlnncl6n, del cual IIO SC excluye 
~~ingunr opcl6n, y co1110 ha manlfcstado hoy cl 
representante dc los Paises Bajos no ha habldo al respecto 
un dcsacucrdo fundamental por parto dc los pntroclnadorcs 
de la resoluclbn. El concepto dc Ubre dctcrmh~aclbn 
comprende todas las opcloncs poslblcs y nbarca en todn su 
amplitud 10 quo la Carta llama la plcnltud del gobierno 
propio. 

34. Votamos en fnvor de la cnmlenda de los parraf’os 6 y 7 
de la parte dlspositlva, cn vlrtud do la cual han sldo 
sustltuldos por un nuevo parrafo 6 propuesto por 11 
reprcsentantr: del Uruguay. Nuestro voto, opinamos, se 
ajusta a la poslclbn del mismo ComoJo -que w la 
correcta - y con la sostenida desde hace elgún tiempo por 
los Estados Untdos. Hemos considerado muy posible que el 
sumlnlstro de armas y matertal a Portupl para su uso en los 
terrl!odos dc ultramar contdbuycra a una mayor fricch!ut, 
tirantez y poUgr0. 

35. Por catas consldcraclonar los Estados UnJdos, desde 
hace vatios anos, prohfbon el suminlrtro de armas y equipo 
mllltar, :ds fuentes ptíblicas o prlvadas, II no hay garantfas 
concretas do que no scr6n uUlkados en dkhoc toriltodos. 
Conformo al mismo objatlvo, los Estados Unidor han 
prohlbldo tamblbn la oxportaclbn dlrcata de armas y do 
oqtdpo mllltar a los tcrrltorlos portugueses. Bsta ca una 
polltka firmo quo los Estados Unldos scgtdrAn apkando, 
conformo al phafo 6 de la parte dlsposltlva de la 
resolucibn recldn aprobada. 

36. Opinamos con toda dncerldad que la resolucl6n 
aprobada es Incompleta en un senUdo Importante. 

37. Como dlJc en mi dcclarecl6n cn la 12%. redbn, la 
responsablhdad que nos importo la Carta -es decir la 
respons.abtkiad tanto del Consejo como de las partes 
Interesadas - nos obliga a cxaainar todas laa posibIlidades 
de llegara uua soluoi6n paclflca del problema. Y, como dl]C 
anta, la poolbilldad que a nuestro julclo ofrece las mejores 
esperanzas, la mAs prltka, para Bogar a la so;ud6n del 
problema conforme al concepto do las Nacloncs Unldas de 
la libro dotermhtacl6n, serla la celebraci6n de nuevas 
negociaciones entre roprensntantcs de lar nacloncs afr!canas 
y cl Goblemo de Portugal, basadas clara y cspeclflcatncnto 
en la resolución 183 (1963) do1 ConseJo. 

38. Creemos flrmomcntc, y estamos dispuestos a preparar 
un proyecto do roroluclbn en MO rcntldo, que deben 
Inklarse lo anter posible negoclaclonca entre nprcscntantcr 
do Portugal y roprescntantcc do Estados afrIcanos sobre Ia 
baso do la resolud6n antes mencionada. No presentamos 
una rcrolud6n en etc ronUdo porque ce habla somctldo ya 
otra, y conforme al re@amcnto.dcl Consejo so vot6 e! 
proyecto de reroluclbt ya presentado. 

39. Sin embargo, esperamos que, como la rcsolucI6n I 
rcdfn aprobada recuerda rcsohtcloncs amorlores del 
Consejo, SC celebren cuanto antes negoclaclones entre 10s 
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representantes do Portugal y  los Estados afrlcanos sobre la 
base do las rccomcndacloncs drl Consejo dc diciombro dc 
1963, es dcclr, sobre la base do una verdadera Ubre 
detcrmlnacibn quo ofrcrca todas las clccclones posibles y  
exhortun~os 6 las partes n que lo hagan. ConoIderamos que 
esto IIO r.&A excluido oor la rcsoluclbn, slenrpre que todos 
los intcrcsados accptcu la base do la hbro dctcrminacibn, 
defhtrda CII la resoluch5n 183 (1963) del Co~tscJo. 
Consldcramos que la dccisl611 tomada hoy por cl Consejo 
tlcne clcrtamcntc cl sentido do que CEO concopto dc la Libro 
dotormbu!clbn dcbcria sor accptado por todas lns partes 
intcrcsadas. 

40. Continuamos crcycndo Jlrmcmcnto que CSPS ncgocln- 
clones deben tenor lugar, : esperamos que so celebrarAn y  
que el Secretarlo Gcncral conscrvarA la autoriacl6n 
conferida por rosolucionos antcrlorcs del Consejo recor- 
dadas I~oy aquí para dcsempeflar un papel constructivo en 
la evolucl6n do esas negoclacloncs. BI no hacerlo, 01 no 
roalizar.una nueva tcntatlva en estos momentos en visto del 
dobnto constructivo celebrado on el ConscJo sobre esto 
problema grave c Importante, serfn, a Julclo do ml 
Gobierno, despordlclar una de las melores poslbllldados de 
lograr progresos hacia un camblo pacfflco y’ una solucl6n 
pacfflca do esto problema, y  estoy seguro do que todos los 
mlcmbros del ConsaJo compartan ml oplnl611~ 

41. Sr. PBDORBNKO (lM5n ‘de Republicas SocIalIstas 
Sovl6Ucas) (tmducldo de la verslh Inglesa del texto ruso): 
Bn su de¿laraclbn de ayer [1267a s&&n/, fa delegacl6n 
rovlbtlca observ6 que el prr.yooto de resoluclbn presentado 
al Consejo no sathfncfa plenamente las oxlgenclas de los 
pueblos que IU&II para ~bcrarse del yugo colonld de 
Portugal. 

42. Sln embargo, estAbamos dlspuestos a apoyar este 
proyecto do transacclbn y  votar en su favor. Bs lamentublo 
que algunas Potenclaî occidentales hayan manlobrado 
dellberadamento, con prcmedltaclbn, para retrasar en 
condlclones totalmente InjustIfIcadas la aprobccl6n de la 
rcsoluclón y  han tratado por todos los medios de debflltar 
a6n mAs la resolucl6n del Consejo de Se!+nldad sobre la 
cuestibn de la politlca co1onlal de Llsboa y  01 destlno de les 
pueblos de las colonlas portuguesas. 

43. Los pafscs do Afrlca, los pueblos de Angola, 
Mozamblquc y  Culnca llamada portuguesa, que luchan por 
su libertad y  por su independencta, han podldo convencerse 
una vez nub de lo que representan las segurldades verbales 
que hacen las Potcnclas occldcntales cuando ne manlflestan 
dispuestas a respetar el derecho de los pueblos africanos a la 

‘libertad y  a la Ubre dctcrminacl6n, a la plena indepen. 
don&, de lo que representan ius expresloncs hIpócrItas de 
pesar ante la odmbral guerra colonial en que estA empellado 
Portugal contra los pueblos da Africa. 

44. Estas Potencias Mcieron todo lo posible para Impedh 
que se aprobara el pArrafo 8 del proyecto de rcsolucibn, que 
dlsponfa el boicot completo de todas las cxportacloncs c 
Importaclones portuguesas. Han quedado totalmente 
desenmascarados los verdaderos obJcUvos dc la polftlca que 
slguen las Potenclas mcnclonadas en esta cuesU6n. Los 
Estados Unldos, cl Remo Unldo y  los Países Bajos, al 
obstenersc de votar, han demostrado rma vez mAs que 

prestan su apoyo moral y  político a su cómpllcc dc la 
OTAN, Portugal. 

45. SIn embargo, estamos convcncldos de que la justa 
lucha dc 10s pueblos dc A1180lr1, Mozamblquo y  Guinca 
Ilnmada pWtUgUCr<l sc VerA coronada por el Axlto. por 
mucho que SC opongan II olla las fucrw del co1o11I~Usn~o y  
del rlcocololllallsnlo. 

4G. La dclcgaciún soviftlca cstd ronvcncldu oshnls~no de 
que 01 Consejo dc Seguridad, cuy.? ~omposlcl61~ scrd 
ampliado dentro de tnuy puco on forma aprcclablo cn 
bencflclo dc los pafscs lndcpcndlontcs dc Afrlca y  Asia, 
dcscmpe¡tarA el papel que le corrcspondc para poner tln P 
los actos crin~lnalcs del colo~~lalls~~~o poítuguef y  cooperar 
COII los pueblos que SC cncuontran hoy bajo el yugo del 
regimen dc Lisboa en la conquista do su Ilbertnd y  su 
Independencia. 

47. Para terminar, desoarlarnos scnalar que la dclcgaclbn 
sovIAtIca conddcr6 que podfa votar por el proyecto de 
rosoluclbn en su forma dobllltada pese a que, francamente, 
esc texto no lo parece satlrfactorlo. Al hacerlo, tuvo en 
cuenta el Uamamlento hecho por sus amtgos afrlcanos cn 
favor de este proyecto. Hemos.cumplldo con los deseos de 
los reprosontantes dc los pafscs que tomaron la InIcIaUva de 
someter esa cucotlbn al ConscJo dc Scgurldad. 

48. Sr. USHBR (Costa de MarN) ~Mrducfdo del /krncds): 
Quiero. solamente, seflalar aue la resolucl6n que acabamos 
de votar ha sldo modltkada en sus pArrafas mb 
interesantes: los tkafos 1, 6. 7 y  8. Como ustedes saben, 
se hbro esto fon Animo de Ttransacc16n despubs de 
negodaclones bastante dlflciles que so prolongaron durante 
vanas horas. Conlleso que es muy lamentable que varios 
Estados que partlclparon en las convorsacloncs sobre la 
transacción no hayan juzgado convenlente, a último 
momento, apoyar .eotc proyecto de resoluclbn. Una 
transacclón no satisface a nadie, pero el hecho de que 
lntervlnleron en ella sIanlflca aue todas las partes debfan 
habor apoyado esta res~lucl6n.‘Ropito que es lamentable e 
Inútil. Al modlflcar los prlrrafoo 1, 6. 7 y  8 se vuelve a las 
resolucloncs que cl Consejo -do Seguridad aprob6 
anteriormente. Esto me permite recordar que ias lnterpre- 
taciones hechaa aquf de la Ubre dotermlnacl6n no parecen 
corresponder en absoluto a las emmcladas en la resoluclbn 
1514 (XV) de la Asamblea General. 

49. Hace un momento se aludló al inciso a) del pArrafo 5 
del proyecto de resolud6n, en el cual el Consejo realhma fa 
invhacl6n urgente dlrlgida a Portugal en el senUdo de: 

“Reconocer lmnedlatamente ej derecho de los pueblos 
que administra a la Ubre determinaclbn y  a la 
independencia.” 

Bl mismo IncIsp figura en la resolucl6n 180 (1963) 
aprobada por el ConseJo do Seguridad sobre csta cuesU6n. 
No hemos agregado una sola palabra. No hemos hecho nlaf 
que tomar esa resoluclbn antcrlor, a la cual renuto a los 
representantes que hablaron al respecto. Encontraran la 
misma fbrmula. 

50. Deseo Malar ql;c cl punto nlas Importante cs cl 
derecho a la indcpendcncla, y  como consecuencia cl 
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derecho a Ià libertad. A cada Individuo o cada Estado 
Independicntc incumbo hacer lo que quiera dc su 
independcncla y do su libertad. Esto es libro dctcrminación. 
RI Estado, SI lo derca, puede hncgrarsc o asociarse con otro 
Estado. Al hacerlo, ejerce los prorrogativas dc la libertad. 
Pero yo creo que Ic prlmcro que dr;c rcconoccrsc cs ol 
derecho a la Indepcmlrncla: cl dorccl~c CI la libertad para los 
IndIvIduos, cl derecho a le Lndcpcndcncla para cl conjwto 
dc lndivlduos que forman una naclSn, un Estado. 

SI. Sr. DE MIRANC A (Portugal) /lr4h~ldo rle/ h&?/h): 

Por ser tarde, y co~lic IU¡ dclogh511 ya ha prcscntado sus 
observaclonea sobre c texto que acaba dc votarse, sorb 
breve. 

52. En nombre dc ml dclcgaclbn. dcsco dejar constancia 
de nuestras reservas III~ formalcs y tlrmcs co11 rcspccto a la 
resolocl6n recl~n aprobada. 

53. Sr. CRISlES (Llbcrla) (trucluctdo del h~k): Mis 
colches y yo deseamos ngradccor el Consejo la rcsolucibn 
reclbn aprobada. Sin embargo, mc gustarin decirles con todn 
franqueza que hubldrsmos preferido la accptaci4n del texto 
que presentamos en primer lugar, pues dnccramento 
creemos que al plan sugerltio por nosotros era el mejor 
medlo para poner fin rApIda y satlsfactoriamente a la guerra 
colonlal lnjustlflcable en que esta empenado Portugal 
contra los terrltoriaj africanos bejo su admNstraci6n. 

54. Este asunto es mucho mtls gravo dc lo que algunos 
mlembroo del Consejo esttln dispuestos a admitir. Así 
allentan indlrcctamente las ectlvidndca rcpreslvas de 
Portugpl y manlflcstan pfamente que son partldarios de la 
Ubre determlnacl6n. A@adeccrfamos a estos mlembros que 
nos dIJesen ahora y aquí cómo so proponen persuadir a sus 
alfadon - no a los nuestros - dc que accptcn el principio do 

la libro dctcrrninaci6n. Aun cuando estamos dlspuestos a - 
cscuchsr consejos dc cualquier origen, 110s FCSC~IIIIOS cl 

derecho de aceptarlos o rechazarlos. A este respecto, 
pusi~l~os bien cn claro nuestra pooici6n sobre las 
nagociacioncs. que parecen habcrso convertido on tema 
favorito dc al&mos miembros del Consejo. 

SS. En nIn& ~~lon~c~lto hn indicndo claramente Portugal 
que nccpta la dcfiniclón dc libre detcrminnci6n hecha por 
las Naciones Unidns. Entonces, iqu0 vamos a discutir? Si 
Portugal nceptn esa dcflniclbn, dcbcrtln cclobrarsb ncgocla. 
cloncs ndccuadas COII los nacionales dentro y fuera do los 
territorios. QuizRs dobiern agregar que, en vista de reclcntcs 
rcvelacioncs, quicncs nos nconsc]aron que Inlcilrnmo9 
negociaciones hubleran hecho bien en escuchar su propio 
consejo cn asu11t0s yuc son aún mas Iniportantcs para lapa& 
del mundo. 

56. Con10 01 represcntantc dc la Costa dc Marfll ha 
comentado ya cl hecho dc que quicncs particlparon cil la 
búsqueda dc una transacclbn no votaron por la resolucibn, 
no me propongo cansar a ustedes rcpitlendo los ml~nos 
argumentos. 

57. Una vez más, mi9 colegas dc Túnez, Sierra Lconn y 
Mndagascar se unen a mí pnra expresar n ustedes nuestro 
reconoclntiento por la dccislbn que han adoptndo. 

S8. El PRESIDENTE: La Preddencia no tiene mAs 
oradores en la lista y la hora es avanzada. Por consigulcnte, 
con permho del Consejo, cs su Intcnclbn levantar la sesi6n. 
Antes de hacerlo, desen agmdeccr nuevamente n todos y 
cada uno dc loa colagas pr cl cspfrltu de compromiso que 
ha hecho posible esta negociaclbn. 

Se levanta la seddtj a las 13.55 horas. 
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